 A.H. ... Ska jag berätta om mina planer på biblioteksyrket? När jag började mina studier hade jag redan detta i huvudet att bli bibliotekarie, men det var en sak som man knappt vågade tala om vid den tiden. I skarven mellan 20-och 30-talet var biblioteksväsendet dåligt utvecklat och speciellt då folkbiblioteken. Man visste att det var en lågavlönad syssla och att man ville bli bibliotekarie vågade man knappt tala om. Folk trodde inte att man var klok. Därför gjorde jag heller inga ansatser förrän den dag jag var klar med min fil. kand. examen. 

L.L. Men varför hade du det överhuvudtaget i tankarna?
 

A.H. Jag hade ju alltid hållit på med sådan där fritidsläsning. Jag var väl inget skolljus, därför att jag koncentrerade mej inte så värst mycket på skolan. Jag växte upp i ett stationssamhälle strax utanför Ystad. Där fanns ett litet folkbibliotek i bruksskolan. Min far var med i biblioteksstyrelsen. Jag lånade böcker i skolan, men utöver det var vi några kamrater som gick till biblioteket då och då. En handlare i samhället hade en dräng som var väldigt lässugen och han köpte sådana där 25-öres böcker och de där fick vi låna av honom. Vi var tre stycken som läste dom i varv, men vi gick ju även till det där folkbiblioteket i stationssamhället. När vi tyckte att vi inte hade mer att hämta där, så gick vi till nästa bibliotek som låg i en skola i kyrkbyn. Läraren där blev väldigt glad när det kom någon som ville låna. Så det blev lite variation på läsandet. Redan då försökte  biblioteken undvika att köpa samma saker. Det här var under skolåren och då använde jag bitvis även läroverksbiblioteket i Ystad. Det jag talade om nyss gällde väl främst ferietiden. Läroverksbiblioteket som fanns i Ystad var i och för sig ganska välförsett, mer välförsett än stadsbiblioteket i Ystad på den tiden. Vi botaniserade ganska bra och utöver den vanliga hyllan med ungdomsböcker fick man ju lov att göra upptäckter bland det andra också. Ibland blev det väl lite grand kommentarer från adjunkten som var bibliotekarie. Jag minns en gång när jag hade varit och hittat Strindbergs Inferno och han sade "är det där verkligen något för dej", då sade jag att jag har hört talas om att en del av de här infernosynerna har Strindberg härifrån Ystad. "Vad säger du" sa bibliotekarien "du är så intresserad, ja då får du ta den där". Ja, jag var någon slags allätare och jag tyckte det skulle få vara lyckan att få gå ibland böcker. När jag kom till Lund så låg detta inom min önskeram. Det är klart att man tänkte ju lite grand på de vetenskapliga biblioteken också.

På den tiden hade universitetsbiblioteket i Lund mycket elev utbildning. De tog gärna emot elever som fick gå där i tre månader och sedan vad som blev av dom det vet ingen. Jag gick också och anmälde mig vid UB i Lund. Överbibliotekarie Vilner var det väl på den tiden.

Jag fick skriva upp mig en lista, en lång lång lista med namn, och han gav mig beskedet att han skulle ringa mig när jag kom i tur.

Han har inte ringt än: Inte vet jag heller hur långt jag har kommit på listan. Detta skedde strax före jul 1932,och jag var just klar med min fil. kand. examen. Jag reste samtidigt in till stadsbiblioteket i Malmö och anmälde mig där. Det dröjde inte länge förrän jag fick en kallelse att komma till Malmö stadsbibliotek och börja på elev utbildningen. Jag blev placerad på den så kallade filial 2. Biblioteket låg på 4:de våningen i gamla Folkets hus i Malmö. Däruppe under taket var det varmt och gott när solen sken. Det var i och för sig ett fint bibliotek. 
Gamla arbetarbiblioteket som hade överförts till kommunen och bildat en filial. Biblioteket var rätt välförsett, jag kan inte nu komma ihåg hur mycket det var, men det var väl så där en 20 000 volymer. En väldigt stor läsesal fanns det också där, den ansågs väl ingå i Folkets hus. Läsesalen var då den enda i Malmö som hade dagstidningar. Den var alltså utöver en vanlig: referenssal även tidnings-och tidskriftsrum. Det var mycket folk som kom och satt där under dagarna. Det här var alltså i början av 1933 under de svåra krisåren. Att jag kom in på Msb så där bums hade kanske två orsaker. Dels att jag på min institution, folklivs arkivet, hållit på att arbetat lite grann. Jag hade skött deras bibl1otek,så jag hade ett papper på att jag hade sysslat med bibliotek. En annan orsak var under dessa arbetslöshets år, att bokutlåningen steg väldigt snabbt. De behövde folk som kunde stå i disken, så de tog in elever med glatt mod. Jag tror att vi var sex elever som började samtidigt på olika ställen. Inom parantes sagt fick jag en bra utbildning, då jag var ensam elev på filialen. Dom tog väl hand om mig, och dessutom samlade Nosslin oss elever lite då och då och hade genomgång. Så jag tycker nog att de skötte det där bra på Mab på den tiden, mycket bättre än många av mina jämnåriga kamrater var med om på andra håll. På den här filialen kom jag alltså i kontakt med tidens förhållande, eftersom den låg i Folkets hus. Det som sitter kvar 1 minnet är dessa långa köer som var på förmiddagarna, när fackföreningarna höll på att dela ut understöd till dom som var arbetslösa. De stod i kö utanför på gården.

Många hade sedan ingenstans att ta vägen och det blev att de satt på biblioteket.

 Biblioteket hade då öppet mellan 4 och 8 på den här filialen, men läsesalen var öppen från kl. 10 på morgonen till kl. 9 på kvällen. Den var alltså öppen hela dagen och blev då ett sittställe för många, speciellt som man hade gott om tidningar. När elevtjänstgöringen var slut efter 6 månader var jag ute på sommaren i mitt studiejobb. Jag var folklorist, och var ute och gjorde folkminnes uppteckningar som man gjorde på den tiden. När hösten kom fick jag en ny signal från Msb att jag var välkommen tillbaka för tjänstgöring. Så var det till det var dags att söka in vid biblioteksskolan. Då var det biblioteksskola vartannat år och det hade varit en 1932. 1934 skulle det alltså bli en, men på grund av det statsfinansiella läget, som det hette, blev det ingen utan nästa BS blev inte förrän 1936. Resultatet b1ev ju då att det var en hög som sökte  och det var ju väldigt spännande om man skulle råka komma med eller ej. Vi var i alla fall 4 stycken från Hsb som slank med den gången och om jag minns rätt så var vi 36 elever. Bs kan man nog karakterisera så, att konkurrensen gjorde att det blev full fart från början. Det var rätt mycket av betygsjäkt. Skolan varade bara en termin, så det gällde att ligga i där, men det var ju samtidigt en väldigt tjusig tid som var intressant. Man utnyttjade tiden till att springa på alla de där biblioteken som fanns i Stockholm. Till en del skedde ju undervisningen i samarbete med dessa. Bibliotekskonsulenterna på SÖ hade ett referensbibliotek som ingick i undervisningen, men när det gällde utländska saker skedde undervisningen vid Stockholms stadsbibliotek ock Kungl. Biblioteket. Skolan låg på Hantverkargatan 1 SÖ:s hus där, och bestod helt enkelt av en föreläsningssal.

L.L Hade man mest gästföreläsare?


A.H. Dels var det bibliotekskonsulenterna som hade varsitt stort ämne. Knut Tynell hade bibliotekshistoria och lite sånna saker. Greta Linder hade katalogisering och Hans Kuntzel hade svenska uppslagsböcker. Sedan var det ett par andra, Knutsson, som var första bibliotekarie vid Stockholms stadsbibliotek vid den tiden, han hade utländska uppslagsböcker. En 1:e bibliotekarie vid KB som hette Sundström hade utländska bibliografier. Det var väl de stora ämnena det.

Sedan var det diverse gästföreläsare, t.ex. i de olika litteratur grenarna. I folkbildningsarbete hade vi Oskar Olsson med skägget. Hans lektioner minns jag gärna därför att han hade ju varit med och startat en stor del av det folkliga bildningsarbetet. Han var nykterist och IOGT:are och det var ju där som studiecirkel verksamheten

hade börjat. Vi fick följaktligen besked direkt från urkällan om de idéer och målsättningar som han hade tänkt sig med sin studiecirkel verksamhet.

L.L. Hur såg ni elever på hans idéer och verksamhet?


A.H. Vi beundrade honom. En annan vältalare som vi träffade på var ju Oskar Wieselgren. Han var väl då chef för handskriftsavdelningen vid KB och skulle stå för den delen av undervisningen och han var ju en gudabenådad berättare också, så hans föreläsningar säg man alltid fram emot med förväntan.

L.L. Det verkar väldigt komprimerat det här, så omfattande ämnen på

en termin.


A.H. Det dröjde inte länge förrän det här med prov och skrivningar satte in. Redan efter några veckor började detta. Sedan hade man ju en skrivning varje vecka praktiskt taget. Biblioteksskolan före oss hade haft ett prov i varje ämne, men dom hade protesterat, de tyckte att det var för slumpartat med ett enda prov. Därför hade man till den här b1blioteksskolan lagt om det så att vi skulle ha tre prov i varje ämne, och då blev det ju så att man hade prov varje vecka. Det var en dag i veckan Dom var avsedd för prov och det började väl med en tredjedel av de svenska uppslagsböckerna o.s.v. Vad skall vi hitta på och säga om biblioteksskolan Det blir för långrandigt det här. När BS Var slut, då stod man där. Jag fick återvända till Msb som timanställd.

L.L. Eftersom det var fyra år sedan föregående skola, fanns det då inte en uppdämd efterfrågan på utbildade bibliotekarier?


A.H. Det var väldigt lite platser som kom just då på grund av krisåren, och väldigt lite nytt hände.

L.L. Ni var väl inte accepterade på den vetenskapliga sidan?

A.H. Nej, den var stängd. Man hade valt fålla. Där fanns extra ordinarie amanuens som man kunde bli, men ordinarie amanuens kunde man först bli efter fil. lic examen. Jag höll visserligen på med lic. studier, så den vägen hade ju kunnat vara möjlig, men jag hade kommit  underfund med att det var på folkbibliotek jag ville vara. Detta att ha med människor att göra. I alla fall ledigförklarades två tjänster vid Helsingborgs stadsbibliotek som jag sökte. På hösten 1936 fick jag en av de där och flyttade till Helsingborg som assistent,  nej i Hbg hette det faktiskt amanuens, annars hette det assistent på folkbibliotek.

L.L. Stockholms stadsbibliotek hade väl amanuenser också. 


A.H. Ja, men det blev en senare fråga, det var ett mellansteg mellan assistent och bibl1otekarie. Det var påläggskalvarna, de som kunde tänkas bli bibliotekarier som blev amanuenser. Helsingborg var tidigt framme med sitt bibliotek, de hade ett stort

bibliotek i Hbg.

L.L. Det byggde väl på ett gammalt ABF bibliotek?


A.H. Nej, det fanns ett arbetarbibliotek också i Hbg. På stadsbiblioteket var Stina Callmer bibliotekarie, hon hade organiserat upp det hela. Hon var själv från Malmö och hade väl haft Mab för ögonen, men det var bra. Man skall inte jämföra tjänstgöringen då med nu. Något sånt som kontorister fanns ju inte utan det var assistenterna som fick göra allting. Vi var fem assistenter på Hbg sb och det ansågs bra. Tjänstgörningen blev ju därefter. Biblioteket var öppet dels tre timmar på förmiddagen, mellan 10 och 13 om jag minns rätt, och dels på eftermiddagen mellan 16 och 20. Det var under dessa tider vi hade tjänstgöring. Vi var alltså lediga på  eftermiddagen mellan 13 och 16. Så skedde varje dag utom en dag i veckan, då man hade så kallad lång dag eller ledig kväll. Då började man klockan 9, hade 1 timmes lunch och höll på till klockan 5. Det var den dagen man hade ledig kväll. 

L.L. Det var även lördagar då förstås?


A.H. Lördagarna ingick i det där systemet. Vi var fem assistenter och jag tror att vi skiftade, men jag kan inte komma ihåg riktigt hur vi gjorde. Huvudsaken var dock att man var ledig mitt på dagen utom en dag i veckan. Det var förhållanden som en bibliotekarie inte skulle kunna tänka sig idag. För min del var det lite extra pressande, då jag samtidigt höll på med min lic. avhandling. Man skulle ju hinna med att läsa och skriva lite, men det var ju väldigt svårt. Få dagen sönderplockad på det där sättet. Lite mat skulle man ju ha i sej och sedan var det nästan dags att börja igen. På kvällarna var det natt innan man hann börja. Så det gick väldigt väldigt långsamt.

Innan jag går över till nästa episod kanske jag skall nämna några ord om arbetarbiblioteket i Helsingborg. Biblioteket var helt självständigt, men blev senare en filial till stadsbiblioteket. Några statsbidrag fick man inte. Lite kommunalt bidrag hade man dock, tror jag, sedan var det fackföreningar och sådana organisationer som stödde.

Bibliotekarie där var Karl Svensson. Han var en märklig man, helt och hållet självlärd. Han började som journalist. "Jag dög inte till det där" sa han till mej "jag förväxlade svarande och kärande så det gick inte". 
Då placerades han på arbetarbiblioteket och det skött. Han med den äran. Det var ett fint bibliotek, mycket stort bokbestånd, men med bedrövliga lokaler. Vid den här tiden användes systemet med öppna hyllor, men här fanns det gamla slutna systemet där man beställde boken vid en disk. Där stod folk på ena sidan. av disken och bläddrade i en katalog. Biblioteket hade gett ut en stor väldigt fin katalog över sitt bestånd. Sedan talade de om vad de ville ha. Därefter fick Svensson och några flickor springa som tättingar

bakom disken och kliva på stegar. Det var trångt. Svensson var en märklig man. Vi träffades ibland på hotell Mollberg och åt en enkel supé och pratade lite litteraturhistoria och sånt där. Han var bland annat Ekelund specialist och kände honom personligen. De hade umgåtts och resonerat djupa saker tillsammans. Sedan startade Svensson och några andra det här Ekelund-sällskapet. Han var väl en av de som verkligen förstod Ekelund kan jag väl våga säga. Redan då hade han intresse för Shakespeare och han har gjort sig ett namn som översättare av honom. 

Han kom väl också med ett och annat bidrag till Shakespeare-forskningen på gamla dar. Det här går väl att kolla, men jag tror att Svensson kom på att Shakespeare hade kunnat grekiska. Svensson själv hade på äldre dagar börjat läsa grekiska. Latin kunde han ju förut förstås. En gång när jag var i Hbg träffade jag honom, långt efter åt alltså. Vi talades vid på gatan. Jag frågade honom, ja vad jag skulle göra minns jag inte. 

Det var kanske ett biblioteksmöte och jag frågade honom om han inte skulle gå med dit eller dit. Nej, sade han det kan jag inte, för nu skall jag ta mig min förmiddags promenad till klockan så och så, sedan skall jag läsa grekiska till klockan så och så. Han hade det där inrutat. Nå ja, om vi fortsätter historien, det här blir långt. Det blir mer Algot Holmström än bibliotek, ja det blir lite bibliotek också. Jag höll alltså på med lic. studierna, men det gick väldigt väldigt dåligt.

L.L. Det var folklivsforskning?

A.H. Ja, jag var folklivsforskare.

L.L. Jag fick just en liten skrift av Peter Alsbjer, som han har köpt i Lund.

A.H. Ja, jag hörde just att han hade hittat ett gammalt särtryck. Det där var en gammal ungdoms sak som jag trodde var borta och glömd ur världen. Det var nämligen så att Skånes hembygdsförbund, vars redaktör var en av mina kolleger på arkivet, Albert Nilsson senare Eskeröd. Han kom till mej och sa "jag tycker att det är lite tunt det här, kan inte du hitta på någonting?" Jag hade just haft seminarium på det här och klämde väl ner det i en hast. Men det var alltså inte genomtänkt eller genomarbetat på något sätt. 1938 var jag på en etnologkongress i Edinburgh och höll ett föredrag. Där kom jag i kontakt med Sigurd Erixon, professor vid Nordiska museet och Stockholms högskola. Under samtalets gång kom det fram att mina studier gick så långsamt. "Hur skulle det vara om du kom till mig? Det är så att jag har lite anslag hit och dit rör olika uppgifter, men avsikterna är att vi skall få en forskningsinstitution med assistenter. Det är inte riktigt klart än men du kan väl börja tillfälligt".
 

L.L. Var det villan ute på Djurgården?

A.H. Nej, inte ännu, vid det skedet bestod landsforsknings institutet av

en dubblett över hans privata våning


L.L. Det här var i samma veva som han gav ut Svenska kulturbilder.

A.H. Mitt arbete bestod i att redigera Nordisk kultur, du minns den stora serien som det fanns allt möjligt i, den hade hållit på några år och där stod Sigurd Erixon som huvudredaktör, men vi var några stycken som fick göra jobbet. Likaså gav han ut tidskriften Folkliv, som var en vetenskaplig pretentiös tidskrift som dog så småningom. Arbetet gick alltså ut på att redigera de här tidskrifterna, men också att excerpera  hans eget författarskap och gå igenom litteraturen och vi pysslade med hans egna anteckningar som en slags vetenskaplig assistent.

L.L. Då hade du alltså lämnat din fasta tjänst på Helsingborgs stadsbibliotek?


A.H Ja, jag lämnade en fast tjänst på dessa lösa boliner för att vara assistent åt Sigurd Erixon. Tanken var att man skulle göra färdigt sina egna studier när man satt mitt uppe i materialet. Det gick: ju bra, miljö och andra arbets-

tider gjorde att jag fick tid att göra färdigt min lic.examen..

L.L. Vad handlade den om?

A.H. Min avhandling handlar om årsgång i sydsvensk folktradition, just den där glossum förekommer som ett bimotiv i uppsatsen. Det var en rätt rolig tradition, och jag tror att jag kunde följa den rätt bra. Tanken var väl att jag så småningom skulle ha publicerat den, men det kom annat i vägen.

Nu ligger den i min låda och jag kommer kanske att ge mig på den och försöka att redigera om den, inte som akademisk avhandling, men ändå få den tryckt.

Min professor von Sydow var rätt förtjust i den och ville gärna att den skulle publiceras. Det dröjde i alla fall ett par år innan jag blev färdig, men huvuddelen av arbetet gjorde jag när jag var hos Sigurd Erixon. Men sen kom kriget och jag blev inkallad till Gotland. Jag tror att jag låg där i 9 mån. Under tiden jag låg där fick jag ett brev från Sigurd Erixon där han skrev "som du förstår kan jag inte hålla ditt jobb här öppet hur länge som helst".

Jaa, det var helt enkelt sa att jag fick sparken. När jag så småningom slapp loss gick jag upp på SSB och hörde mig för där, och fick anställning.

Ja, du vet under min tid på Stockholms Stadsbibliotek hade jag verklig glädje av den tjänstgöringen. Jag hade nog inställt mig på att jag inte skulle vara kvar där. Jag hade sett folk hamna liksom i ett bås och sedan bli kvar där, en satt på tidskrifts- och gjorde ingenting annat o.s.v. Men eftersom jag var ung på bygget så fick jag cirkulera och vikariera för diverse olika människor bl.a. minns jag att jag hade ett rätt långt vikariat, kanske inte så långt, men det uppdelat på flera perioder när Arnold Ljungdahl var tjänstledig. Det hade kommit ut ett rykte att han höll på att skriva en roman om

Stockholms Stadsbibliotek och det gjorde att människor såg med en viss rädsla på Arnold Ljungdahl och var väldigt försiktiga med vad de hade att säga om honom. Visst finns det i den boken en och annan som man kan känna igen t.ex. katalog chefen Åkerman.

L.L. Han var kvar i många år.

A.H. Ja, han var kvar rätt länge. Det var en särpräglad person, rätt  dominerande i samtal och sällskap, honom minns jag. Det fanns väl många episoder men det är ju länge sedan så jag kommer inte ihåg så mycket av dem. Det lägrade sig emellertid ett stort lugn när boken väl blev utkommen.

L.L. Den hade väl högre ambitioner än enbart skvaller?

A.H. Ja, det var ju inte avsikten på något sätt, inte alls, utan den blev ju mer stick.

Det som jag hade mycket nytta av det var min tid på inköpsavdelningen då Brita Hedlund härskade där i pausen sedan Knutsson hade gett sig iväg från Stockholm. Denna  rutin beträffande bokinköp till stora bibliotek, det tyckte jag var det mest intressanta jag varit med om. Min tid på Stockholms stadsbibliotek tyckte jag också var lärorik på det sättet att eftersom jag haft mycket bibliotekstjänst tidigare kunde jag därför se helheten på ett annat sätt än en som bara hamnat på ett bibliotek och satt kvar där.

L.L. Ja, det är svårigheten där.


A.H. Ja, det tror jag att jag haft en hel del nytta av.


L.L. Sen får man ju säga att Stockholms strutsbiblioteks bokbestånd har man väl alltid nytta av att ha stiftat bekantskap med.


A.H. Och givetvis fick man en god rutin genom detta. Men jag tänkte mej ändå inte att stanna kvar, Jag var rädd att hamna i ett bås. Vid den tiden var en av mina kolleger på biblioteksskolan, John Widén, bibliotekarie uppe i Övertorneå.  Övertorneåbiblioteket var ett av de märkligaste, det var ett statens bibliotek, senare Tornedalens. Det hade ursprungligen tillkommit för att lära den finsktalande befolkningen svenska. Det ingick i inköps politiken att man inte hade några finska böcker, dom skulle alltså läsa svenska.

L.L. Det har väl svängt nu då antar jag.


A.H. Javisst, det var väl ett svar på Finlands aktiviteter.

Sedan hade en tjänst i Karlskoga ledigförklarats och bland de sökande var bl.a. Widén och jag. Widén fick tjänsten. Han hade suttit häruppe i flera år och var bekymrad för sin vidare karriär och jag vet att det var Bengt Hjelmqvist ville hjälpa ner honom. Han rekommenderade honom alltså till tjänsten i Karlskoga 

Men det här blev litet för mycket för honom. John Widén och jag var mycket goda  vänner men man kan väl säga utan att nedvärdera honom att han var ingen praktisk administratör, och när han nu fick höra talas om att i detta Karlskoga där fanns det massor av bibliotek som skulle samordnas, där hade inte funnits någon bibliotekarie förut och allting skulle byggas upp från grunden, då fick han en chock och fick av sin läkare rådet att ta tjänstledigt en tid. Då frågade jag honom om han inte kunde ordna så att jag fick vikariera för honom däruppe i Övertorneå och Din tanke var att kommer jag dit upp och vikarierar för honom ett par månader kan jag kanske få efterträda honom där. Det var inte gott om platser. Jag kom alltså upp dit och John åkte hem och vilade sig. Men under tiden fick han väl delvis klart för sig vad som var anledningen till att han insjuknat och han tvekade väl litet men avsade sig till slut tjänsten i Karlskoga.

L.L. Han var alltså inte där?


A.H. Han tjänstgjorde aldrig där.


L.L. Han fick väl heller ingen bostad?


A. H. Nej, det var ju också ett av hans bekymmer. I Karlskoga på den tiden där talade man om att folk t.o.m. bodde i tält, hans fru väntade barn o.s.v. Så blev det så att jag fick den tjänsten. Jag behövde inte söka den igen, utan Kling, som då var ordförande, han ringde till mej och frågade om jag ville ta den och då sa jag "visst". Så när den här vikariat tjänsten gick ut så åkte jag till Karlskoga och började tjänsten där.

L.L. Men Karlskoga det var väl liksom bara en öppning som du såg ifrån Stockholm?


A.H. Jaa, det var ju ett väldigt litet bibliotek och det var väl inte det man hade drömt om, men å andra sidan så såg jag utvecklingsmöjligheter. Karlskoga hade då - det är svårt att dra till med siffror - men låt oss säga att de hade 28 000 innevånare, de var väl nr 18 i storleksordning i Sverige och jag bedömde det så att där fanns någonting att utveckla. Men kanske såg jag det inte precis som min livsuppgift, så långt tänkte man väl inte

Jag var emellertid rätt tjusad av det på sätt och vis, för jag tyckte nog det skulle bli roligt att kavla upp ärmarna och sätta igång att organisera upp någonting, än att bara trilla in i ett system som redan fungerade.
 Lite studentikost oansvarig var man väl också, jag var gift då, men det där med bostad, det skulle väl ordna sig, tänkte man. Det var ju väldigt svårt i Karlskoga just då, året var.1942, kriget pågick och hela Bofors verksamhet var inriktad på att förstärka det svenska försvaret och där anställdes många nya människor och samhället var ju inte på något sätt rustat för den invasionen. Men ändå, det där med bostad, det löste sig väldigt elegant, därför att just då hade man börjat att bygga de där bostadsrättsföreningarna och fast det var en sådan bostads nöd just då, så hade jag tre lägenheter att välja på därför att folk inte vågade satsa ett par tretusen kronor i en bostadsrättslägenhet. Ryktet gick, eller folk tänkte, att när kriget är slut, då är det ingenting med Karlskoga, då blir det utflyttningar och då sitter man där med sin lägenhet. Så det var bara att välja. Samhällets utveckling hade ju inte hunnit långt, Karlskoga hade ju varit en landskommun tidigare och blev stad 1940, och hade ju som jag så nyss förhållandevis stor folkmängd, men var inte rustad på något sätt om man jämför med en annan lika stor svensk stad. Det är väl delvis tjusningen med den här staden, att man har varit med om uppbyggnaden, inte bara inom biblioteket utan överhuvud taget av organisation.

Karlskoga var ovanlig på många sätt, det var en väldigt vidsträckt kommun med en stor glesbefolkad landsbygd. Så var det då denna centrala bebyggelse som var själva kärnan och den hade ju utvecklats omkring Bofors, Bofors Nobelkrut, som var ett av de bruken som funnits här som överlevt bruksdöden och utvecklats till storindustri. Och med Bofors var de ju så att dom hade blivit specialister på artillerimaterial. Det hade gjort att utvecklingen här i samhället hade gått i vågor beroende på hur konjunkturerna var. Utvecklingen började väl på 1870-talet när bruket här övergick till en modern industri och man började med kanontillverkning sedan man kommit på en speciell metod att gjuta stål. 

Men det behövdes mycket utrustning och det var svårt, och kommer man fram till  90-talet så var bruket faktiskt i kris. 
Då räddades det av Alfred Nobel, som köpte in bruket. Han var ju internationalist, hade hållit på i Paris och San Remo med sina sprängämnen. Men han hade ju mött svårigheter på olika håll. Det var då han fick spår på detta Bofors bruk och det han önskade det fanns där, han hade en mekanisk industri till sitt förfogande, han kunde få göra sina 

egna kemiska experiment med krut och sprängämnen, som var hans egentliga intresse, 

och han kunde få ett eget skjutfält för att prova detta. Han hade alltså kan man säga, vetenskapliga intressen, men samtidigt var han en affärsman och ville att det skulle bära sig. Han skötte då bruket en kort tid. fram till 1896 när han dog. Under tiden rustade han upp det så att det blev verkligen konkurrenskraftigt, och under de följande åren i början av 1900-talet var det ömsevis hög- och lågkonjunktur på det här området, en högkonjunktur kom med första världskriget. Men när detta var slut var det en verklig depressionsperiod, när avrustningsperioderna började. Men samtidigt kom Bofors alltmer in på den internationella marknaden, så att under 20-talets lopp repade dom sig. Visserligen kände man av 30-talets kris även här, men om man säger att den krisen i början av 20-talet var svårare i Karlskoga än den var i landet i övrigt, alltså till efter första världskriget, så kan man i gengäld säga att den här krisen i början av 30-talet, den gick snabbare över här än den gjorde i landet i gemen. Man kom igång rätt tidigt och anledningen till det var väl att nästa krig kastade sin skugga framför sig. Det började strömma in order från olika håll, bolaget gjorde en del konstruktioner som slog an. När man hade kommit fram till 1935, då var det full fart här, och den stora inflyttningsperioden började. 
Det var en inflyttning som rörde sig om ett par tusen personer. Samtidigt var kommunen ju organiserad som en landskommun, det var alltså väldigt litet av samhällsservice och dyl. Karlskoga var en isolerad bygd. Där hade utvecklats så mycket av servicenäringar som bygden själv behövde kan man säga, handel, hantverk o.s.v. De hade de proportioner som Karlskoga med sitt landsområde själv behövde, man kan säga att socknens landsområde var samhällets omland. Det som i en vanlig handelstad representerades aven stor landsbygd, var här bara socknens egen bygd. Innevånarna hade svårt att komma härifrån till andra centra, det var långt och besvärlig väg. Å andra sidan hade ju också andra svårt att komma hit, det hade kan man säga en ö-karaktär. 

Samtidigt var det organiserat på

landsbygdsmaner, det fanns ett litet municipalsamhälle i den centrala bebyggelsen. Där hade utvecklats ett samhälle runt omkring detta municipalsamhälle, som levde fullkomligt oorganiserat, markägarna styckade själva upp sina hemman och sålde tomter, och det blev som det blev.  

Det var som ett villasamhälle kan man säga. 

Men i och med stadsbildningen 1940, så satte man igång att organisera upp  det hela med full fart. Samtidigt skedde ett generationsskifte också bland kommunalmännen. De äldre som varit vana vid landsbygdsmentaliteten drog sig tillbaka och lämna plats för nytt folk. Man satte igång med full fart att organisera upp stan. I stort sett så tog det femton år, i mitten av 50-talet började det finnas saker, sådana det brukar finnas i stora samhällen. 

Detta med att allt var organiserat efter landsbygds förhållanden, det märktes också på biblioteket. Biblioteket var efter stadsvis väldigt outvecklat, men i gengäld fanns det gott om bibliotek, det fanns detta kommunbibliotek som hade letts ganska mycket av församlingens präster, utan någon ambition att följa med sin tid. Det hade löpt i de gamla fotspåren. Typiskt är att när jag kom dit då fanns det kommunbibliotek med ungefär 5 000 band. Så fanns ganska stort och så fanns det då en hel mängd logebibliotek. 

De låg inte bara i centrum utan runt omkring i den stora socknen. Det hade bildats nykterhetsloger litet här och där ute i byarna, och var och en av dem hade sitt lilla bibliotek. Det var så på den tiden att detta med bibliotek, det var ett sätt att få statsbidrag och kommunalt bidrag. De här bildningsorganisationerna gällde både ABF och nykterhetsorganisationerna. 

De hade alltså ingen möjlighet att få statsbidrag för den rena bildningsverksamheten, 

för studiecirklar o.s.v. och när det inte fanns några statsbidragsbestämmelser, 

så hade de heller ingen chans att få kommunalt bidrag. 

Men en form av bidrag fanns emellertid och då gick det i regel till så att det startades en studiecirkel kring ett bibliotek och de fick bidrag till att köpa in böcker och det där utvecklades av de olika organisationerna. 

De som hade de största resurserna var ABF, som fick bidrag från fackföreningarna o.dyl. Därför hade det biblioteket som fanns i Folkets Hus haft större möjligheter att växa ut. Det näst största av organisationsbiblioteken hade den äldsta och mest framgångsrika nykterhetslogen Per Lagerhielm, som var lokaliserad till centrum. De hade ett bibliotek på omkring 1 300 band i början av 40-talet.

L.L. Per Lagerhielm var tydligen någon bergsingenjör?


A.H. Per Lagerhielm var en av de äldre ägarna av Bofors.


L.L. Han dog väl redan på 1800-talet


A.H. Det fanns två Per Lagerhielm, dels assessorn Per Lagerhielm, som hade  Bofors från början av 1800-talet till mitten och då överlät bruket på sin son som hette Per Erland Lagerhielm. Han skötte det först som ett av tidens bruk, men på 1870..talet när utvecklingen började, då behövdes det större kapital för att driva ett sådant bruk och då bildade han aktiebolag. Han blev alltså den siste brukspatronen och den förste disponenten kan man säga. Han var intresserad av nykterhetsrörelsen, bland annat berömmer de honom för att ha stängt en krog där nere på bruket, och man tolkar det numera så att namnet på logen är efter honom. Men jag är tveksam på den punkten därför att han levde ännu när den logen bildades, visserligen inte här. Han hade också engagerat sig i järnvägsbyggen här och det hade krävt så stor kapitalinsats så han blev ekonomiskt överansträngd och fick gå ifrån bruket och blev sedan någon järnvägspatron på annat håll. 

L.L. Den förste Per Lagerhielm var väl med i vetenskapsakademin eller något liknande sammanhang?

A.H. Ja, min teori är att när den här logen bildades på 1800-talet hade man fortfarande i minnet den äldre Per Lagerhielm, som bl.a. var nykterhetsman.

Han hade umgåtts med Wieselgren och med Hartmansdorf och från en första allmän inställning om måttlighetsdrickande och sånt där, kommit fram till det resultatet att fullständig avhållsamhet var det rätta. Tillsammans med någon nykterhetspredikant bildade han faktiskt en nykterhetsförening i Karlskoga redan i mitten av 1800-talet, innan det fanns den vanliga nykterhetsorganisationen. Han har skrivit om det i sina brev, bl.a. i korrespondens med Hartmansdorf om jag minns rätt. Där berättar han om hur de utlystes sammanträde i kyrkan, där det sades att de som ville vara med i nykterhetsorganisationen de kunde komma fram till ett bord vid sidan av sakristian och anteckna sig och det blev ett hundratal den gången. Sedan hade han ett par sammankomster med dem, men i och med att han själv blev sjuklig och inte orkade med det så självdog det så småningom. Jag skulle dock mycket väl kunna tänka mig att när den här logen bildades så fanns det fortfarande minnen kvar av detta. Detta är alltså mina teorier och nu börjar vi komma långt bort från ämnet. Men nykterhetsrörelsen var nog litet prioriterad, dom hade kommunalmännens öra och man erkände deras insatser och de fick bidrag fast blygsamma förstås. Det rörde sig kanske om en femtilapp på ett år eller så. Men dessa pengar användes till studieverksamheten och resultatet blev att det fanns ett stort antal bibliotek. 
Äldst och störst var IOGT och senare kom ju också NTO in i bilden.

Någon gång i mitten av 30-talet ko~ Ragnar Kling in i biblioteksstyrelsen. Han var samtidigt ABF:s ordförande och hade en litet modernare syn på ett och annat än de som förut suttit med. Han ordnade bl.a. med att biblioteket fick byta lokal. Först hade biblioteket varit i sockenstugan i ett par rum där som även användes till annat. Så småningom fick de en lokal i Sparbankens hus som låg där Folkets Hus nu ligger. Där fick de en lokal som bara var bibliotek. Men i slutet av 30-talet började förberedelserna för stadsbildning det blev kommunala institutioner och alla behövde plats. Det blev litet

cirkulation på det hela. Då höll Kling sig framme och lyckades få ordnat det så att biblioteket skulle finnas i andra våningen till ett hus som hade tillförts kommunen genom en donation. Det kallades för Bergmänska huset och det låg mitt för nerfarten till nämndhuset vid Kungsvägen.

L.L. Är det det som står kvar?

A.H. Nej, det finns inte kvar. Men du vet var man åker ner till Nämndhuset bredvid kyrkan, bredvid kyrkogården? Mellan Folkets Hus och kyrkogården. Det var tidigare kommunens sjukstuga, men när det byggdes lasarett så blev det församlingshem och inrymdes pastorsexpedition. Biblioteket hade där tills för något år sedan magasin uppe på vinden. Mitt för detta låg den Bergmänska fastigheten. Där fanns en stor privat lägenhet på andra våningen och den lyckades alltså Kling utverka för biblioteket. Han lovade då att han skulle föra dit även andra bibliotek. Kling som var ordförande i ABF kunde lätt ordna med att ABF:s bibliotek skulle föras dit. Han var samtidigt nykterhetsman, han var visserligen engagerad i NTO, men hade ett gott förhållande till IOGT, så att det största och centrala IOGT-biblioteket skulle också dit. Detta skedde 1938.

L.L. Det är detta som beskrivs som biblioteket. Det &r en sexrumslägenhet.

A.H. Ja, just precis. Dit förde man alltså dessa tre bibliotek och de sköttes ju egentligen var för sig. De hade gemensam uppställning samt öppethållande, men personalen från de tre biblioteken, de följde alltså med och fortsatte att driva det. De delade upp öppethållandet mellan sig, kommunbibliotekarie, ABF-bibliotekarie och logebibliotekarie, de tjänstgjorde där uppe samtidigt. Men var och en skötte sina inköp och sådant. Naturligtvis sneglade vi på varann då och då, men någon form av samarbete fanns det givetvis.

L.L. Det låter ju litet tungrott.

A.H. Det var det också. När jag kom dit skulle man varje kväll t.ex. räkna ut antalet lån, man förde statistik. Det skulle göras upp en för kommunbiblioteket,  en för ABF-bibl. och en för logebiblioteket. De påstod att de behövde dessa siffror när de skulle söka statsbidrag. Men det behövdes ju inte och det var en av de första reformerna som gjordes, att vi slog oss samman om det där. Nåja, där hade alltså biblioteket fått en användbar lokal. Det fanns ett par rum sammanslagna till utlåningshall och det fanns ett rum som var ett arbetsrum. Det fanns ett kök som fungerade och dessutom ett rum som användes som studiecirkelrum. Det var faktiskt de första studiecirkelrum som kom till som ABF då disponerade. De hade förut mest hållit till i skolor och dylika lokaler. 

Det räckte givetvis inte med dessa rum, utan de höll väl fortfarande till i skolor. Men, det hade ju karaktär av provisorium. När jag blev inkallad för att intervjuas, då sa man mig, att man planerade att biblioteket skulle flytta över till detta Nämndhus som låg tvärs över gatan, som alltså hade varit sjukstuga. Det tyckte jag lät bra men när jag sedan kom att tillträda tjänsten var detta bortdribblat, för då hade folktandvården kommit och velat ha den lokalen. Då var ju frågan vad man skulle göra med biblioteket. 

Just då köpte sta'n ett hus. Det var fastigheten Centralplan 2, Ekeliden, det som ABF har nu. Då släpade man iväg mig för att se om det där kunde duga som bibliotek. Vi mätte och hade oss och kom underfund om att under en övergångsperiod skulle det kunna fungera. Bland uppgifterna jag fick där var att söka samarbete med alla de här andra biblioteken som fanns. Flyttningen till den nya lokalen på Centralplan 2, den innebar ju att då fick också organisationsarbetet på biblioteket börja. Det första problemet var vad man hade för böcker.

Det var ju som sagt tre bibliotek som bar samma börda dit. Var och en hade sina kataloger. Bäst var ABF-biblioteket ordnat, både beträffande bokbestånd och själva uppordningen. Bibliotekarien där, Gustaf Kling han var både arbetsam och ambitiös. Han hade varit i väg på en sådan där skolöverstyrelsens kurs, en 14-dagars kurs för bibliotekarier. Kommunbiblioteket var ganska egendomligt katalogiserat och beträffande logebiblioteket var det ungefär samma sak. Min första åtgärd var att snabbt få besked om vad som fanns, och med utgångspunkt från detta gjorde vi ett mycket enkelt register bestående av författarnamn, titel och tryckår så att det hela skulle gå snabbt att göra och ge en överblick för de kommande inköpen. Och visst behövde vi komplettera.

Dessa bibliotek hade ju visserligen köpt böcker med olika utgångspunkt, men delvis hade det blivit samma saker som köpts, så att man fann rikt med dubbletter men även rikt med luckor. På den tiden kunde man göra fina fynd på antikvarier till rimligt pris och en stor del av kompletteringen skedde också där. 

På somliga områden var det ganska välförsett. ABF:s bibliotek hade t.ex. bra när man tänkte på sociala förhållanden, avd O var väl representerat där, liksom modern litteratur. Kommunbiblioteket hade dels mycket av präster och kyrkohistoria och var till bibliotekets storlek väl representerat.

För övrigt fick man sikta på en allsidighet som man söker på ett bibliotek.

Samtidigt gällde det ju också att katalogisera upp att tillämpa klassifikationssystemet. 

Sedan gjorde det ju en ämneskatalog också. Den här uppdelningen av bokbeståndet i underavdelningar den gav mig lite problem. Det gällde alltså att komma till lagom antal underavdelningar, alltså att tillämpa klassifikationssystemet så långt att man fick lagom stora avdelningar. 

Då fick man tänka efter hur det var tänkt att det här biblioteket skulle bli och vad det kunde föra med sig. Jag hade dock haft erfarenhet tidigare av två typer i det fallet, dels Malmö Stadsbibliotek där man hade gått mycket långt i uppdelning i underavdelningar, men resultatet blev då också många gånger att det bara blev en a' två böcker på en avdelning och det var väldigt förvirrande för allmänheten. En annan sak var att på Helsingborgs stadsbibliotek där de hade relativt stora avdelningar hade de ämneskatalog som fungerade bra. Ämneskatalog var för Malmö Stadsbibliotek någonting ganska nytt påhitt, det fanns egentligen inte. Man hade börjat med det, men inte så att man hade någon egentlig kunskap om det. Det var två olika typer det här.

Vi gjorde alltså upp en ämneskatalog och sedan vissa underavdelningar till

det där. Vi valde alltså ut vissa ämnen. Från det kan jag väl nämna den här lilla episoden som jag ibland berättar för bibliotekarier om när jag frågade min medhjälpare hur vi skulle göra när vi skulle uppdela bokstaven N. 

Vi skulle göra en avdelning för varje landskap. Men det här som gällde Karlskoga hur skulle man göra med det? Kände dom sig som värmlänningar eller kände dom sig som närkingar? Vilket skulle man lägga an på här, när vi nu skall bryta ut en avdelning speciellt för Karlskoga, vad skall vi ha där? Då svarade min medhjälpare att skall man ta efter vad folk känner, då skall man nog göra en särskild avdelning för Karlskoga.


Ja, en av uppgifterna var även att förena de andra biblioteken som fanns. Det var ju en allmän drive från skolöverstyrelsen att samordna i stor utsträckning och även från kommunalt håll, men det var väl inte så enkelt gjort.

Dessa småbibliotek hade ju skötts med stor kärlek och omsorg och det sågs ju inte så gärna att man bara skulle komma och ta hand om dom. Vi hade tämligen tidigt nån gång ett sammanträde med representanter för olika bibliotek, där jag fick redogöra för vad min uppgift var att försöka samordna det där. Men, jag visste vartåt det skulle luta och tog det hela litet försiktigt och talade om att av filialerna skulle de flesta vara kvar. Det ansågs ju positivt

På en del bibliotek kompletterades det med vandringsbibliotek, den som skötte det fick också ett litet arvode. Så fick dom också kompletterat med en del böcker. De hade kanske haft råd att köpa en 5 till 10 böcker om året förut. De kallades ju för filialer på den tiden, de som nu kallas för utlåningsstationer som ibland var i ett ordenshus ibland i en skolsal. 
I Granbergsdal där lyckades vi få ett NTO-bibliotek förenat med IOGT-biblioteket. På en del andra orter gjordes samma sak ungefär. Till en början var det där rent informellt,  men så småningom blev det ju också formellt uppordnat. Det gick i etapper, ett bibliotek ett år, ett annat bibliotek ett annat år o.s.v. Då räknades det väl i regel så att de betraktades som deponerade, jag använder det uttrycket för de hade inte överlevt utan depositionen skulle fortfarande äga sitt bibliotek. I den mån det gällde filialer och dyl. så hade det ju den praktiska funktionen att vi kunde börja att plocka böckerna efter hand. Så

länge det var mer informellt ville vi liksom inte göra det. Efter hand som de betraktades som deponerade, stadsbiblioteken, kunde vi ju börja plocka bort det gamla och ersätta dem med nyheter.

L.L. Det här med bokdepositioner, orkade stadsbiblioteken med detta? Hade man bokbestånd så det räckte? 

 A.H. Genom dessa olika bibliotek så fanns det ju massor med dubbletter. I det fallet hade ju dubbletterna olika värde. IOGT-biblioteket hade mest. Där fick man rätt mycket inaktuellt. Däremot var NTO-biblioteket nyare och mera användbart. Det var rätt svårt med detta. Men då gjorde jag så att jag lade upp ett vandringsbokbestånd, alltså Centralbiblioteket hade sitt vandringsbokhåll så lade vi upp ett liknande fast naturligtvis i mindre format, utav sådana böcker som var efterfrågade. Vi köpte en del också som inte fick användas i huvudbibliotekets vanliga utlåning, utan stod som vandringsex.

L.L. Ni fick inte hjälp från Örebro då?

A.H. Nja, vi lånade väl lite grand från Örebro, men det gällde närmast utländsk skönlitteratur. Der var en sak som var helt försummad, jag tror knappast att det fanns någon bok på främmande språk. Så att där fick jag en hjälp först med vandringsbibliotek på tyska, engelska och franska. Det fick ju gå till så för att just vid den tiden var det ju väldigt svårt att köpa utländsk litteratur, det var ju krig och det dröjde några år innan vi kunde få något så när bestånd på det området. Så småningom visade det sig att de inte kunde driva småbiblioteken längre själva, utan de kom självmant och ville att vi skulle överta dem. Bland annat fick vi nys om att syndikalisterna hade ett litet bibliotek som bara stod, som ingen använde. Det överlämnades till oss och plötsligt stod Karlskoga stadsbibliotek med en väldigt fin samling syndikalistisk litteratur. Där ingick också en del skönlitteratur av den sortens författare som Sinclair och sådant

L.L. Det observerade jag, det var en förfärlig mängd.

A.H. En annan lustig sak var Valåsens ungdomsbibliotek. Det var en av finanshusets representanter Ernst Kjellberg - han hade varit ägare av Bofors tidigare och blev det åter efter Mess. Utöver de rena finansgenierna så fanns där Ernst Kjellberg som här skötte ett lantbruk åt dem men närmast var kyrkligt intresserad och socialt intresserad. Han bildade t.ex. stiftelsen "För Sverige och Kristlig tro". Han var senare på Valåsen och var intresserad av bygden här uppe och startade på egen hand ett litet ungdomsbibliotek. Det

hittade vi i en flygel på Valåsens bibliotek, det hade då stått där oanvänt i flera år. På Bofors hade tjänstemannaföreningen fått anslag av Staten att driva ett bibliotek för spansktalande gäster, kontrollanter o.s.v. Så det fick vi överta när deras förbindelser med Spanien inte var aktuell längre. Plötsligt hade vi alltså ett ganska gott bestånd på spanska.

Men efter hand som det helt överlämnades till kommunbiblioteket så blev det en hel del dubbletter.

L.L. Men vilka ekonomiska förutsättningar hade Du då att kunna komplettera

bokbeståndet?

A.H. Ja, man kan väl säga det att det som det var besvärligt. med, det var personalanslagen. Alltså, tidigare hade ju som jag tidigare sagt kommunen skötts som en landskommun. Men i och med stadsbildningen så kom det plötsligt begäran om tjänster och tjänster och tjänster och stadens gubbar de såg med förskräckelse på hur tjänstemannakåren svällde. Så att när det gällde att få personalpengar så fick man ha allt väl motiverat. Däremot fick jag aldrig någon gång något bakslag på anslag till bokinköp. Det är klart att med våra ögon så är ju de här anslagen väldigt blygsamma. Det dröjde emellertid inte så värst länge förrän jag fick min första assistent. Det var väl efter ett par år. Sedan fick jag en andra i samband med att ABF biblioteket som varit deponerat överlämnades till kommunen med egenrätt. Det var det första biblioteket som gjorde detta. Detta var det största av dem och där ingick utan att det var något krav att avdelningsbibliotekarien skulle vara kvar. På det viset fick alltså ABF bibliotekarien en tjänst som assistent som godkändes av skolöverstyrelsen. Sedan började ju proportionerna bli helt andra och det var inte de problemen längre.

L.L. Hur mycket tid fick du lägga ner på biblioteket i början.

A.H. Ja, det var ju aldrig fråga om någon slags timtid då inte. Kling han fortsatte ju att tjänstgöra per timma även sedan jag kommit dit vi delade ju på kvällarna. Han hade tre kvällar i veckan och jag hade resten men inte slutade jag klockan 5 inte. Öppethållande var först 16.00 till 20.00 sedan när jag fick min första assistent hade vi förmiddagsöppethållande också. Sedan när Kling blev heltidsanställd satte vi igång att ha öppet hela dan, från kl 10.00 på förmiddagen till kl 20.00. Det var väldigt mycket på den tiden. Det var mera än Örebro hade. Men det var en teori bakom detta. Denna kommun, denna väldigt vidsträckta kommun, var svår att täcka med filialer och utlåningsstationer därför att befolkningen bodde så glest. Det fanns få naturliga centra och vi kunde inte räkna med att det skulle bli möjligt att få utlåning på dessa. Då sa vi oss så att, in till centrum skall alla och låt oss då göra så att dom har möjlighet att gå till biblioteket när dom ändå är inne och handlar. För att göra det möjligt gällde det alltså för oss att ha öppet hela dagen så de kan komma vilken tid som helst. Det dröjde inte länge förrän det där fungerade. Vi märkte ju till exempel ofta att när en familj var inne då gick dom och handlade var och en på sitt håll och sedan hade dom mötesplats på biblioteket. Den som var först färdig med sina ärenden gick och satte sig där tills de andra kom. Det tog vi som ett tecken på att det fungerade bra, så där tror jag att vi var litet pionjärer när det gällde att ha utsträckt öppethållande, men det var ju ansträngande för personalen.

L.L. Hade ni någon kontorspersonal då?

A.H. Det hade vi väl börjat att få, i varje fall hade vi tim anställda. Det gick rätt lätt att få. Jag sa nyss att det var svårt att få personal men med det menade jag att få heltidstjänster. Däremot klumpanslag för timanställd personal, det band liksom inte upp för framtiden så det gick relativt lätt. Efter hand lyckades vi handplocka litet folk till de där tjänsterna. När vi först fick kontorist kan jag inte minnas men det var nog i början av 50-talet nån gång. Det var kanske litet tidigare förresten för vi hade ju Sveriges allmänna biblioteksförenings årsmöte här i början av 50-talet. Då hade vi alltså flyttat över till sparbankshuset på Centralplan 2 men det var ju efter nutida begrepp litet trångt även där. Det ansågs dock såpass fint att Sveriges allmänna biblioteksförening kunde ha sitt årsmöte där. Det tyckte jag nog var en liten triumf. Sedan blev det då också att utvidga även i det huset.

Till en början hade vi bara nedre botten sedan blev det en lägenhet ledig högre upp i huset och då passade vi på att erövra den. Då hade vi våra arbetsrum och litet magasinsutrymme där uppe, hela den nedre botten blev publikt område. Hela tiden växte biblioteket. Efter en sådan här utvidgning började vi snart att tänka på nästa. Ibland kan man kanske tänka att varför höll vi på med dessa provisorium, det var det ena efter det andra. Men det var ju så att man fick inte vara för snabb. Utgångsläget var ju så att det var lågkonjunktur. Skulle man på ett alltför tidigt stadium komma och begära en helt

ny biblioteksbyggnad då skulle den antagligen snart vara urvuxen. Man vet ju hur det är, alltså, man utgår ifrån det som finns, så lägger man till lite grand för utvidgning. Men jag visste ju också att det skulle bli mycket svårt att förklara för kommunalnämnden att man behövde så kolossalt mycket utrymme. Det hade blivit mycket svårt att få igenom så därför vande vi oss att leva med provisorium tills vi nått upp till sådan standard att det var helt befogat.

Man kan väl säga att det stadiet hade vi nått i mitten av 60-talet. Det var då vi talade med de kommunala myndigheterna om att reservera en tomt i centrum innan det blir helt utbyggt där. Skulle det sedan inte gå att bygga bibliotek där relativt snart så är vi villiga att ytterligare ett provisorium bara vi har en tomt reserverad för framtiden. Det var vår uppläggning av saken. Och det var faktiskt vad som skedde. Litet senare började man att planera torget här, det gick ut en pristävlan om stadsplaner. En förutsättning för detta var att det skulle finnas två varuhus, banker en del specialaffärer och där skulle finnas stadsbibliotek. I och med det var det första villkoret uppfyllt, tomt var reserverad för biblioteket. Men, när skulle detta bli?

I förutsättningarna när pristävlingen utlystes sas det att byggnation på området kan inte beräknas ske förrän tidigast om åtta år. Vi visste ju att det var väldigt mycket som skulle göras. Det skulle köpas in tomter, det kunde bli expropriationer, det skulle göras en stadsplan, ritningar på hus och allt möjligt annat kunde hända. Det kunde bli finansieringssvårigheter, ja, man hade ju under årens lopp mött åtskilligt som kunde skjuta upp ett bygge.

Därför nappade vi på detta när det visade sig att ett stort affärsutrymme stod till vårt förfogande. Det var under den förutsättningen att det var ett provisorium och att utrymmet så lätt som möjligt skulle Gå att göra om till affärer och till kontor. Det hela gick ju bra, det blev ju ett mycket trivsamt bibliotek det var väldigt fint och folk trivdes där. Men det var ju inte dimensionerat för en längre period utan det var ju dimensionerat som ett provisorium.

L.L. Ni flyttade ju inte med allting dit heller.

A.H. Nej, det var ju det som det blev diskussion om också när vi skulle in borta vid torget, vi hade ju varit här mer än fyra år. Till bilden hör också då att när de åtta åren var gångna var bygget färdigt. Tack vare att bygget gick så mycket snabbare än vi väntat blev vistelsen i vårt provisorium så kort.

L.L. Jag tänkte på ett par saker som vi kunde beröra. Jag antar att du köpte böcker efter vissa principer.

A.H. Om vi tar kvalitetsmässigt då kan jag säga att i och för sig var jag väl fullt medveten om att det skulle finnas böcker av olika kvaliteter, alltså lämpade för människor olika typer. Om man skall säga något om princip i det fallet så var det väl det att jag ville undvika sådant som kunde göra att  folk fastnade i en genre, detektivromaner t.ex. Vi skulle inte ha så många  att det var att gå och hitta dem. Den som sökte det skulle liksom frestas att  ta någonting annat också. Därför var jag också motståndare till att ha en 

speciell hylla för deckare för det uppmanar att stanna kvar i en genre.  Jag köpte t.ex. aldrig Sigge Stark, det var alltså en principsak därför att  av henne fanns det ju en mängd. Köpte man den och den och den då hade man inte något att säga om varför man inte köpte den och den och den i stället. Så var min inställning till det där.

L.L. Du följde alltså biblioteksbladet då? När du köpte nya böcker.

A.H. I stort sett så följde man väl det där biblioteksbladet d.v.s. på den tiden - ja, nu på senare år gick det ju bra - men i äldre tider var det inte så lyckat. Man kompletterade väl kanske litet efter biblioteksbladet, deras recensioner, men de kom så sent så det gick inte för de dagliga inköpen att följa dem. Av facklitteratur och sådant det kunde man ju komplettera så småningom efter recensionerna men den vanliga populära litteraturen, skönlitteratur, reseskildringar o.s.v. där lade jag ner kolossalt mycket arbete på att läsa recensioner i dagstidningar, stockholmstidningarna i första hand. Jag klippte recensioner som jag tog med hem och läste på lördag och söndag.

L.L. Fanns det någon ordentlig bokhandel på den tiden?

A.H. Det fanns två, Eggermarks och Spångs. Nu talar vi ju om den tiden innan Bibliotekstjänst började. När Bibliotekstjänst så småningom gav ut ett litet häfte varje år med de bästa böckerna tittade man ju på det. Skolöverstyrelsen hade ju också något som kallades Grundkatalogen som konsulenterna gjorde och det .betydde att den användes av småbiblioteken, när de skulle rekvirera böcker för sitt statsbidrag skulle de ta ur den. Det gick väl till så att när ett nytt häfte av Grundkatalogen kom eller senare när Bibliotekstjänst lista kom gick vi igenom denna, närmast för att se om vi missat något. Man kan väl säga att allt som stod i dem det fanns alltid. Sedan var det väl då vissa andra saker som vi hade men som inte kom med i det där. Många tyckte ibland att vi som bodde i en industristad hade väl ett väldigt stort tekniskt bibliotek. Det hade vi inget. Det vi hade, det var ett sådant där för gemene man, litet svetsning och sånt. Vi lade aldrig speciellt an på det beroende på att Bofors hade själv ett så väldigt omfattande företagsbibliotek. Det förekom ju egentligen aldrig att Bofors eller någon av deras konstruktörer kom till oss när det gällde sådana saker. Däremot kom de till oss när det gällde sådant som låg vid sidan om deras egna intressen, ibland kunde de komma in på något sidospår. Det gällde t.ex. rätt mycket när det gällde arbetarrörelsen, innan det där med fackföreningsrörelse och det där hade kommit igång hade de väl inte specialiserat sig på den sortens litteratur.

L.L. Ni hade väl tidningar och tidskrifter också? Vad hade ni på den tiden på 40-talet, köpte ni stockholmspressen och sådant?

A.H. Så länge vi var kvar i lokalen på Centralplan 2 så hade vi mycket tidningar, dagstidningar och tidskrifter. Då hade vi ett speciellt tidningsrum där. På den tiden gick det att hålla det där ganska billigt. Jag skrev till diverse tidningar från olika delar av landet, länstidningar och dyl. och talade om att Karlskoga är en stor inflyttnings ort o.s.v. vi har små resurser, har ni möjligheter att ge oss ett ex. Ibland fick vi det och ibland vi fick med rabatt. De stora tidningarna stockholmspressen o dyl. fick vi betala full pris för. Det gick bra på fyrtiotalet, men sedan tog det slut. I samband med att vi flyttade tvärs över Centralplan fick vi större utrymme totalt men vi fick inget som lämpade sig som tidningsrum. Då inskränkte vi på det där och hade bara de stora tidningarna.

L.L. Jag tänkte fråga om vad det var för typ av människor som nyttjade biblioteket om det blev någon ändring egentligen, det klart det kände inte du till riktigt, hur det var innan och huruvida de här 1ogeblioteken användes.

A.H. De hade ju använts väldigt lite. Det var en intern liten klick i varje loge som utnyttjade dem. Det rörde sig väl om en loge på en tio, tolv personer.

Skall vi återknyta till de där logebiblioteken ett tag. Det blir en återgång, men det är ett par episoder som jag gärna vill nämna för jag tycker det är rätt  roliga. Det var två organisationer som hade bibliotek här som vi inte överförde till stadsbiblioteket. Det ena var Svenska landsbygdens studieförbund. De hade ett bibliotek som stod på en bondgård här uppe. Lantbrukaren som hade det var ogift och ensam. När jag någon gång träffade honom, frågade jag hur han hade det med sitt bibliotek, kan du fortsätta att driva det. Ja, sade han, det är ju inte mycket jobb med det där. Men det är så trevligt att ha det, för att då och då så kommer det någon och då har man någon att prata med. Då kunde jag ju liksom inte med att säga honom att det där skulle han överlämna till mig.

L.L. Det var väl inte så mycket heller?


A.H. Nej, och som jag sa, vi var ju inte så särskilt angelägna om det. Vi följde principen därför att det man fick det var ju mest dubbletter på sånt som man hade. Det blev ju så med de äldre biblioteken, de hade köpt ungefär samma saker. De hade ju köpt efter recensioner i sina föreningsblad. Visst fanns där variationer men i varje sådant där bibliotek som man övertog, så konstaterade man att det mesta var onödigt. Det andra var Blåbandistföreningen i Sibbo, en liten by häruppe. Den finns fortfarande och den drivs den här logen av en liten klick entusiaster. De har ett bibliotek också. Jag kände ju den här mannen och visste med vilken kärlek han skötte det där och hade inte hjärta att säga till honom att "det där skall jag ha". Jag gjorde ingenting åt det, gjorde alltså aldrig någon framstöt om någonting. En dag pratade jag med centralbibliotekarien, nej med centralbiblioteksassistenten i Örebro. Hon tyckte det skulle vara skojigt att komma till Karlskoga och hälsa på en dag. Men Karlskoga stadsbibliotek det sorterade inte under centralbiblioteket, de hade ju yrkes bibliotekarie och då hade de inte något att säga till om här. De hade alltså ingen inspektionsrätt eller så. Hon kunde alltså inte åka tjänsteresa till Karlskoga. Men så hade hon sett i pappren att det fanns ett Sibbo blåbandistbibliotek så hon kunde kanske åka och inspektera det. Hon kom till oss en dag på biblioteket, vi pratade bibliotek och vi visade henne hur vi hade det. Men egentligen skulle jag ju titta på det där i Sibbo, det är ju det jag rest hit för. Vi tog hennes bil och åkte upp till Sibbo. Vi kom ut där och den gamle mannen som skötte det här tog vänligt emot oss och visade oss in i b1blioteket. Jag pratade ju inte så mycket, jag kände ju honom och visste allting men hon frågade honom hur det gick till när han köpte böcker. Ja, sade han " Jag köper ju rätt mycket böcker själv och de som jag då tycker är särskilt bra, de skänker jag till biblioteket". Då och då blev det trångt i hyllorna och då gjorde han en ny bokhylla. Karin Andersson som hon hette sade när vi kommit ut, och tårarna stod i ögonen på henne, "jag förstår ju att du inte kunde pressa en sådan man".

L.L. Ja, vi har ju kvar det här med låntagare, vilken publik som fanns på biblioteken. Vilken typ av låntagare, var det från Bofors eller var det andra typer av människor?

A.H. Rent statistiskt var det naturligtvis ett stort antal boforsanställda.

Jag gjorde aldrig någon yrkesstatistik på det. Jag tänkte väl att pröva det någon gång men det blev liksom aldrig tid för det. Det enda vi gjorde en gång, det var att vi såg på skillnaden emellan män och kvinnor. Då visade det sig att männen var i stor övervikt. Det sade emellertid inte så mycket det heller eftersom det var så att en i familjen hade lånekort, så det var ingenting som man kunde hård dra på något sätt de där siffrorna. Jag hade nog ett allmänt intryck att handels folk inte hittade till oss som vi kunde önska. Åtminstone inte till en början.

L.L. Sedan hade ni väl en mycket påfrestande låntagare i form av Sven Stolpe?

A.H. Sven Stolpe var ju rätt aktiv hos oss. Han bodde på Valåsen under tiden  han skrev på sin doktorsavhandling om Kristina. Det var ett mycket stimulerande samarbete, när han lånade böcker från Vatikanbiblioteket t.ex. D.v.s. det lånade vi ju inte direkt utan vi fick ju vända oss till Kungliga biblioteket som i sin tur kontaktade de utländska biblioteken. Det gick ju till så på den tiden när det gällde lån utanför norden. Det var ju riktigt märkliga saker han lånade, han hade böcker med Kristinas egna anteckningar i marginalen och sådant. På den tiden hade vi inte tillgång till några speciella studierum och

det var väl inte a11tid som Sven kunde komma och sitta bland alla de andra och bedriva sina forskningar. Mycket av de här kunde vi inte låna ut, fick inte och ville inte, även om det var till Sven Stolpe, utan det fick ju läsas  på biblioteket. Då gjorde vi helt enkelt så att han fick låna en nyckel så  han kunde komma när han själv ville och ofta var det nog att han satt där på nätterna och tidigt på morgnarna. Det var ju rätt roligt att handskas med de där sakerna även om det tog tid innan man fick fram dem. 

L.L. Han var väl ganska krävande, har jag hört.

A.H. Oja, visst var han det, men han var ju mycket vänlig också. Några små incidenter inträffade väl då och då. Jag vet inte om du känner till en bok som heter "Bortom sjunga skogarna" av Guldbrandsen, en norsk vildmarksroman. 

Den kom ut i början av 30-talet om jag minns rätt, det var i varje fall under min studietid i Lund. Då redigerade Stolpe en tidskrift, hette den "Fronten" det är klart att man kan missminna sig. Jag minns i alla fall mycket väl en artikel då det på framsidan stod uppräknat några svenska författare, Harry Martinson 2 000 ex och ett par andra med 1 300 ex alltså 'taget ur annonser, och så stod där då, Guldbrandsen med 33 000 ex på "Bortom sjunga skogarna" och under stod där tvärs över sidan "skäms svenska folk". Detta mindes jag det hade jag ju varit med om. Sedan var det så att en flicka på gymnasiet här hade upptäckt att vi hade ett gammalt exemplar av den där Guldbrandsens bok "Bortom sjunga skogarna" som stod i magasinet och blivit så frälst så hon skrev reservationer till sina kamrater i klassen. De skulle få lova att läsa den. Ibland hennes kamrater var också Sven Stolpes dotter, om det var Lizette jag kommer inte ihåg så noga. Plötsligt kom där i Sven Stolpes brevlåda ett kort från biblioteket där det stod att hans dotter kunde få hämta Guldbrandsens bok "Bortom sjunga skogarna". Det där hade ju gått ut rent rutinmässigt, hade jag sett det hade jag naturligtvis bromsat det. Kortet kom tillbaka från Sven Stolpe med brev om att, den sortens litteratur får inte mitt barn läsa och litet om boken som jag mycket väl visste.

L.L. En mycket originell sak med biblioteket i Karlskoga är ju det här arkivet 

som finns. Folkrörelsens arkiv 

A.H. Det är vi rätt stolta över och var kanske mer i början för då var det  ovanligt. Det är ju rätt ovanligt att det finns under biblioteket. Förberedelserna för det började när Folkets hus skulle byggas. Det var 1953 det var färdigt. Det här var ju i planeringen början på 50-talet. Då började det talas om att ett folkrörelsearkiv skulle vi ha. Där var också Kling med, det var väl han egentligen som förordade det fast vi talade ju om det inbördes.

Vi fick det dithän att det reserverades en arkivlokal i boningshuset. Och när sedan Folkets hus stod färdigt så bildade Föreningen folkrörelsens arkiv i Karlskoga. Modellen var ju arbetarrörelsens arkiv i Stockholm, men vi menade ju också att lokalt i en sådan här stad så ville vi ju inte begränsa det utan omspänna folkrörelser över huvud taget. Vi bildade alltså en förening. Sedan kan jag väl säga att jag inspirerade till att det blev organiserat som det blev. En sådan här liten institution i en enstaka ort de kan inte skaffa sig de yttre förutsättningarna, med personal som skall sköta hela ruljansen med katalogisering, utlåning och användning. Och i brist på arkivutbildad  personal så menade jag att bibliotekspersonal var det näst bästa. Då skulle man också få den fördelen att materialet skulle kunna användas i bibliotekets läsesal. Man skulle inte behöva släpa in folk i arkivlokalen utan den som ville använda någonting fick det då upphämtat till sig i bibliotekets läsesal.

Sedan ordnade vi upp det till kan man säga en "personalunion" så att jag kallades för arkivets föreståndare och sekreterare i den här föreningen och Flink kallades för arkivarie. Då på den tiden fanns det inte många sådana.

Det började väl förekomma litet länsarkiv, i Värmland och Landskrona vet jag att de hade ett och några andra enstaka städer. Ett bekymmer var ju givetvis att vi hade lokaler i ett annat hus. När därför den nya lokalen skulle byggas vid torget så tryckte jag ju på att vi skulle ha ett utrymme för vårt folkrörelsearkiv i bibliotekslokalen. Det där utrymmet det kom väl litet grand i kläm, därför att från början var det ju tänkt med större lokaler men av kostnadsskäl drogs det ju in en del. Det blev också litet inknappat i källarutrymmet. Så resultatet blev ju att det blev skyddsrummet som fick användas som arkiv. .

Det var en reträtt som vi liksom tvingades till.

L.L. Jag tänkte på dina egna kontakter med folkbildningen. Var du med i

folkbildningen typ att du höll föreläsningar.

A.H. Inte mycket föreläsningar. Litet grand. Jag var engagerad i TBV och var vice ordförande där så gott som hela tiden jag var med där. När jag åkte ur TBV det berodde ju på att folkbibliotekarieföreningen gick med i SACO, först var den ju ansluten till Kommunaltjänstemannaförbundet. Kommunaltjänstemannaförbundet var medlem i TBV men SACO var alltså inte medlem i TBV. Det var ju en av anmärkningarna mot SACO att de var ju inte med i någonting egentligen i början. Denna övergång från kommunaltjänstemannaförbundet till SACO den skedde i Karlskoga. Det var det året vi hade Sveriges allmänna biblioteksförenings årsmöte här. 
Då brukade det gå till så att folkbibliotekarieföreningen hade sitt årsmöte dan innan. Det var ett årsmöte med två stora utropstecken. 

Dels hade det då arbetat en kommitté i utbildningsfrågan och i den kommittén hade Knutsson, Stockholms stadsbibliotek varit medlem. Han hade lyckats få igenom där ett yttrande där utbildningen föreslogs bli i stort sett enligt Stockholms stadsbiblioteks utbildning. Det blev alla tiders diskussion om detta och detta resulterade i att föreningen efter rösträkning, jag är inte riktigt säker på det men jag tror att det var med en röst övervikt eller i varje fall med mycket liten marginal. Hela den här utredningen slängdes i  papperskorgen, efter en intensiv debatt. Sedan kom det ett förslag att föreningen skulle lämna kommunaltjänstemannaförbundet och gå in i SACO. 

L.L. Har du några speciella minnen från biblioteksresor, biblioteksmöten eller

liknande? Kontakter med övriga biblioteksvärlden.

A.H. Jag vet inte om jag precis har något att komma med i det fallet. Jag har aldrig agerat centralt inom biblioteksvärlden. Jag har vart för upptagen av lokala historier. Någon gång i länsbibliotekssammanhang, hållit föredrag och så där.

L.L. Jag vet att du har redigerat Närkes bibliografi under många år.

A.H. Ja, just det ja. Wieslander hade ju gjort en del bibliografier. Det fanns en del bibliografier över bygden och det fortsattes av Wieslander. Sedan ville de då att det där skulle fortsätta och Wieslander vägrade och då fick jag ta itu med det där. Den är ju inte särskilt utförlig eller fullständig på något sätt för det inte avsikten. Det var ju att gå vidare på det sätt Wieslander hade lagt upp det.

L.L. Det står i alla fall i bibliografirummet på Kungl, biblioteket om den,

det var där jag såg det.

A.H. Jo, det minns jag att Kungl. biblioteket fick ett ex av den. Sedan har jag gjort en bibliografi till som berett mig mycket möda. Bertil Waldéns bibliografi. Bertil Waldén var landsantikvarie i Örebro. Han skrev väldigt mycket. Landsantikvarier var ju av litet olika typer, somliga var museimän och somliga forskare O.S.V.

L.L. Var han folklivsforskare?

A.H. Han var allmän kulturhistoriker kan man säga. Han skrev om diverse olika saker. Avsikten var att han skulle få landtingets kulturstipendium, men så dog han och då avsattes i stället beloppet till en fond för "Bertil Waldéns minne". Sedan beslöts det att användas till en bibliografi och efter stor tvekan så åtog jag mig det. Det tog flera år. Jag hade varit och tittat på museet på Bertil Waldéns samlingar utav särtryck och sådant han själv hade skrivet. Den samlingen verkade väldigt komplett och fin så jag tänkte att det

är väl närmast att göra en katalog över. Men när jag kom in i det så visade det sig att där fanns mycket att göra. I tidningar och på alla möjliga ställen

Det blev ett väldigt drygt jobb och dessutom ett sådant jobb som var obehagligt på det viset att man aldrig visste hur mycket man hade missat. Så det bestämde jag mig för, aldrig mera någon bibliografi.

Men när vi talar om Karlskoga skall vi väl nämna en annan bibliografi och det var Ranius. Det är en in i vassen fin sak. Ranius kom till oss som bibliotekarie tämligen färsk från biblioteksskolan och var hos oss ett eller annat år.

Han hade inte varit länge hos oss förrän han kom till mig och sa att" hör du trampar jag dig på tårna om jag vill göra en bibliografi över Karlskoga"? "Nej" sade jag" det gör det verkligen inte". " Vågar du dig verkligen på det så sätt igång". Och han vågade. Han började med att plöja igenom samlingar och där fick han ju en grund. Men sedan förstår du, han gick igenom målmedvetet och energiskt som bara den. Det är en unik sak. Att en stad som Kar1skoga har en så fullständig och fin bibliografi. Han gick igenom gamla tidningslägg, han bladade igenom allt. Sedan fortsatte han i Uppsala. Den har gåtts förbi med alltför mycket tysthet tycker jag. Han tyckte väl inte heller att han blivit uppskattad till fullo. Han begärde t.ex. bidrag från stan till trycksaker, lämnade ett papper och skrev att han gjort en bibliografi, men drätselkammaren nej.

A.H. Den största svårigheten var, som jag sa förut, att få nya tjänster.  Redan när stadsbibliotekarietjänsten inrättades var det en revolution i förhållande till den situation som var tidigare. Biblioteksstyrelsens ordförande Ragnar Kling hade redan i staten för 1941 att en stadsbib1iotekarie skulle inrättas. Men just då var det så väldigt många nya tjänster som skulle till inför stadsbildningen, så den gången lades det på is. Det skedde dock med en spark framåt på det sättet att pengarna (lönen) fick stå i staten detta år. 'Då var det ju bäddat nästa år då man bara hänvisade till att det redan hade anvisats pengar föregående år. Så tjänsten skulle inrättas från och med 1942. Kling har berättat att stadens starke man, drätselkammarens ordförande Eriksson hade sagt till honom, "visst kan du få en stadsbibliotekarie, men jag vet att det inte kommer dröja länge innan han behöver någon vid sin sida". Så han hade förståelse för att det skulle behövas flera rätt snart. De andra i staden tyckte att nu når vi fått en bibliotekarie som skall ägna sig på heltid åt vad andra skött på sin fritid, så fick han väl klara sig med det.

L.L. Hur var det att sitta ensam? Varifrån fick man t.ex. ideér och stöd?

A.H. Ja, jag hade ju varit på flera andra bibliotek.

L.L. Men man behöver alltid något stöd från något håll.

A.H. Jag brukar nog säga till folk som söker utbildningen att det är bra om man har varit på lite olika bibliotek. Fast vi sitter och gör samma sak på olika bibliotek, så gör vi det olika. Jag hade ju Malmö och Helsingborg som mina förebilder, och jag valde ut vad jag tyckte var bäst på vardera stället. Någon att rådgöra med hade jag inte och försökte jag med styrelsen, så sade dom alltid "det där begriper du bäst sjä1v. Det är klart att jag kunde prata med Wieslander på länsbiblioteket, och det gjorde jag väl ibland.

L.L. Ja, han hade ju ganska bred erfarenhet.

A.H. Ja just det. Han var ju en vettig man, Wieslander. Han förstod hur långt man kunde gå med olika saker. Han tyckte liksom jag att det var bättre att ta en sak i sänder. Det har jag drivit, att föra fram en sak åt gången. Alltså samtidigt som jag begärde ny personal begärde jag inte höjning av bokanslaget. Så körde man inte huvudet i väggen genom att säga att det och det vill jag ha, för då hade man snart fått motstånd. Nu fick jag istället förtroende genom att allting var rimligt. Det kom ju det andra också, fast ett år senare.
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